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52150-2026 - Javni razpis

Finska — Medicinska oprema, farmacevtski izdelki in izdelki za osebno nego — HUS
asiakasraataloidyt toimenpidepakkaukset (CPT-pakkaukset) 2026-2031

OJ S 16/2026 23/01/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Blago

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: HUS-yhtyma
E-naslov: ropi.saari@hus.fi
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava
Dejavnost javnega naroCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: HUS asiakasraataloidyt toimenpidepakkaukset (CPT-pakkaukset) 2026-2031
Opis: Pyydamme osallistumishakemuksia dynaamiseen hankintajarjestelmaan (DPS).
Hankinnan kohteena dynaamisen hankintajarjestelman (jaliempana DPS) sisalla ovat CPT-
pakkaukset. HUSin tavoitteena on hankkia joustavalla ja yksinkertaisella menettelylla
laadukkaita tarvikkeita ja tuotteita tukemaan HUSIn ja sen kumppanien tehtavien tayttamista.
DPS:aan voi jattaa osallistumishakemuksia koko sen keston ajan. DPS:aan otetaan mukaan
kaikki soveltuvuusvaatimukset tayttavat ehdokkaat. Varsinaiset hankinnat tehdaan
dynaamisen hankintajarjestelman sisaisilla kilpailutuksilla, joissa kuvataan ja tasmennetaan
hankinnan kohde. DPS:4an voi hakea tarjoajaksi, jos tayttaa soveltuvuusvaatimukset, jotka on
ilmoitettu ESPD-lomakkeessa seka kohdissa "Tarjouspyynndén muut ehdot" ja "Hankinnan
kohteen kriteerit".
Identifikator postopka: 18f20904-60ee-4290-a2b1-19d0b711557a
Notranji identifikator: HUS 292-2020
Vrsta postopka: Omejeni postopek
Postopek je pospesen: ne
Glavne znacilnosti postopka: Hankintajarjestelmassa noudatetaan lakia julkisista hankinnoista
ja kayttooikeussopimuksista (1397/2016, hankintalaki). Kyseessa on EU-kynnysarvon ylittava
dynaaminen hankintajarjestelma (hankintalain 49-52 §). DYNAAMISEN
HANKINTAJARJESTELMAN SISAISET KILPAILUTUKSET Sisaiset kilpailutukset toteutetaan
Tarjouspalvelun kautta. Hankintayksikko voi kayttaa julkisista hankinnoista ja
kayttdoikeussopimuksista annetun hankintalain (1397/2016) mukaista sahkdista
huutokauppaa hankkiessaan tassa DPS:ssa tarkoitettuja laitteita seka niihin liittyvia tarvikkeita
ja palveluita. Valintaperusteena sisaisissa kilpailutuksissa kaytetaan kokonaistaloudellista
edullisuutta. Kokonaistaloudellisesti edullisin on tarjous, joka on hankintayksikdon kannalta
hinnaltaan halvin, kustannuksiltaan edullisin tai hinta-laatusuhteeltaan paras. Jos HUS kayttaa
kokonaistaloudellisen edullisuuden perusteena ainoastaan halvinta hintaa, se on huomioinut
laatuun liittyvat seikat hankinnan kohdetta koskevissa pakollisissa vaatimuksissa. Sisaisten
kilpailutusten tarkemmat ehdot on mainittu sisaisen kilpailutuksen tarjouspyynndssa. Sisaisiin
kilpailutuksiin sovelletaan muuten soveltuvin osin taman osallistumispyynndn ehtoja.
HANKINNAT DYNAAMISEN HANKINTAJARJESTELMAN ULKOPUOLELLA HUS pyrkii
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keskittamaan CPT-pakkausten hankinnat tahan dynaamiseen hankintajarjestemaan. HUSIlla
on kuitenkin oikeus tarvittaessa hankkia CPT-pakkauksia my6s dynaamisen
hankintajarjestelman ulkopuolella esimerkiksi erillisten kilpailutusten, suorahankintojen tai
voimassa olevien sopimustensa perusteella. OSALLISTUMISHAKEMUSTEN KASITTELY
HUS kasittelee saapuneet osallistumishakemukset ja tekee paatdksen hakijan hyvaksymisesta
jarjestelmaan 10 tydpaivan kuluessa osallistumishakemuksen vastaanottamisesta. HUS voi
pidentdad maaraaikaa yksittaistapauksissa 15 tydpaivaan, jos hyvaksymisarvioinnissa on
tarkasteltava taydentavia asiakirjoja, muutoin tarkistetteva soveltuvuusvaatimusten
tayttyminen taikka muusta perustellusta syysta. HUS ilmoittaa mahdollisimman pian
ehdokkaalle, onko se hyvaksytty dynaamiseen hankintajarjestelmaan. limoitus annetaan
sahkopostitse hakijan osallistumishakemuksessa ilmoittamaan sahkdpostiosoitteeseen. HUS
voi milloin tahansa dynaamisen hankintajarjestelman keston aikana vaatia hyvaksyttyja
ehdokkaita toimittamaan 87 §:ssa tarkoitetun uudistetun ja paivitetyn yhteisen eurooppalaisen
hankinta-asiakirjan tai 88 §:ssa tarkoitetut poissulkemisen ja soveltuvuuden selvitykset viiden
(5) paivan kuluessa pyynnon esittamispaivasta. ALIHANKINNAT Ehdokas voi kayttaa
alihankkijoita. Ehdokas vastaa alihankkijan tydsta kuin omastaan suhteessa
hankintayksikkdon. Hankinnan tuottamisessa kaytettavat alihankkijat on nimettava. Nimetyista
alihankkijoista on annettava seuraavat tiedot: Alihankkija yrityksen virallinen nimi ja Y-tunnus
Alihankkijan rooli hankinnassa Yhteystiedot (ml. maa, mikali muu kuin Suomi) Alihankkijaa
koskevat tiedot tulee antaa erillisella liitteella, joka ladataan osaksi osallistumishakemusta ja
lite tulee nimeta "Alihankkijan tiedot". Nimetyt alihankkijat katsotaan ehdokkaan resursseiksi.
Siksi ehdokkaiden on sitouduttava siihen, etta osallistumishakemuksessaan nimetyt
alihankkijat ovat kaytettavissa hankinnan toteuttamiseen, mikali ehdokas tulee valituksi
dynaamiseen hankintajarjestelmaan. Dynaamiseen hankintajarjestelmaan valitun ehdokkaan
on toimitettava suoraan palvelun tuottamiseen osallistuvista alihankkijoista vastaavat
todistukset ja selvitykset kuin tdssa osallistumispyynndssa on vaadittu, ennen jarjestelmaan
hyvaksymista.

Namen

Vrsta javnega narocila: Blago

Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33000000 Medicinska oprema, farmacevtski izdelki in
izdelki za osebno nego

Kraj izvajanja

Drzava: Finska

Kjer koli v dolo€eni drzavi

Dodatne informacije: HUS-toiminta-alueella.

Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 22 000 000,00 EUR

Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU

Razlogi za izkljucitev

Viri izkljuCitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo narocila, Obvestilo, Enotni evropski
dokument v zvezi z oddajo javnega narocila

Korupcija: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.
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Goljufije: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten
tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka
on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatds-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio,
joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on
edelleen voimassa.

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjestdn toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen
jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai
terroritoimintaan liittyvasta rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle,
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytdsta tai muista ihmiskaupan muodoista
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Tarjoaja on rikkonut ymparistolainsdadannon
mukaisia velvoitteitaan.

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Tarjoaja on rikkonut tyélainsadadannon
mukaisia velvoitteitaan.

Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Tarjoaja on rikkonut sosiaalilainsdadannon
mukaisia velvoitteitaan.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Tarjoaja on
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritdan vaaristamaan kilpailua.

Huda krsitev poklicnih pravil: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan
vakavaan virheeseen.

Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Tarjoajaa koskee jokin
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis- tai
valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella tai
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Tarjoaja tai tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Tarjoajan aikaisempia
hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen
aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty muita
vastaavia seuraamuksia.
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Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Tarjoajan hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatds- tai valvontavaltaa
kayttava henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla tuomittu
tydturvallisuusrikoksesta, tydaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta, kiskonnantapaisesta
tydsyrjinnasta, tydntekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman
ulkomaisen tydvoiman kaytosta.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Tarjoaja on rikkonut
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan
maassa.

Krsitev obveznosti v zvezi s plaCilom davkov: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen
liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.

Stecaj: Tarjoaja on konkurssissa.

Dogovor z upniki: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Placilna nesposobnost: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai
likvidaatiomenettely.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen
hallinnassa.

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stecaju: Tarjoaja on kansalliseen
lainsaadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

5. Sklop

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.
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Sklop: LOT-0000

Naslov: HUS asiakasraataloidyt toimenpidepakkaukset (CPT-pakkaukset) 2026-2031

Opis: Pyydamme osallistumishakemuksia dynaamiseen hankintajarjestelmaan (DPS).
Hankinnan kohteena dynaamisen hankintajarjestelman (jaliempana DPS) sisalla ovat CPT-
pakkaukset. HUSin tavoitteena on hankkia joustavalla ja yksinkertaisella menettelylla
laadukkaita tarvikkeita ja tuotteita tukemaan HUSIn ja sen kumppanien tehtavien tayttamista.
DPS:aan voi jattaa osallistumishakemuksia koko sen keston ajan. DPS:8an otetaan mukaan
kaikki soveltuvuusvaatimukset tayttavat ehdokkaat. Varsinaiset hankinnat tehdaan
dynaamisen hankintajarjestelman sisaisilla kilpailutuksilla, joissa kuvataan ja tdsmennetaan
hankinnan kohde. DPS:aan voi hakea tarjoajaksi, jos tayttaa soveltuvuusvaatimukset, jotka on
ilmoitettu ESPD-lomakkeessa seka kohdissa "Tarjouspyynndén muut ehdot" ja "Hankinnan
kohteen kriteerit".

Notranji identifikator: HUS 292-2020

Namen

Vrsta javnega narocila: Blago

Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33000000 Medicinska oprema, farmacevtski izdelki in
izdelki za osebno nego

Kraj izvajanja
Drzava: Finska

Kjer koli v dolo€eni drzavi
Dodatne informacije: HUS-toiminta-alueella.

Predvideno trajanje
Trajanje: 48 Meseci
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5.1.5. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 22 000 000,00 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih naro€ilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Pristop k zmanjSanju vplivov na okolje: Varstvo in ohranjanje biotske raznovrstnosti in
ekosistemov
Spodbujani socialni cilj: Potrebna skrbnost v zvezi s ¢lovekovimi pravicami v svetovnih
dobavnih verigah, Posteni delovni pogoji

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Enotni evropski dokument v zvezi z oddajo javnega narocila
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:
NajmanjSe Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 2

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Vertailuperusteet ilmoitetaan tarkemmin DPS sisaisissa tarjouspyynndissa
Opis: Vertailuperusteet ilmoitetaan tarkemmin DPS sisaisissa tarjouspyynnoissa

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?
id=426268&tpk=3af5d805-8f8f-4de1-8794-3bed68edecd8

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://tarjouspalvelu.fi/huslogistiikka?id=426268&tpk=3af5d805-8f8f-
4de1-8794-3bed68edecd8
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: fins€ina
Elektronski katalog: Dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 26/02/2031 09:10:00 (UTC+00:00) Zahodnoevropski
¢as, GMT
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$¢itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
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5.1.16.

Dinami¢ni nabavni sistem, ki ga lahko uporabljajo samo kupci, navedeni v tem obvestilu

Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Markkinaoikeus

Informacije o rokih za revizijo: DPS:8an voi jattaa osallistumishakemuksia koko sen keston
ajan. DPS:aan otetaan mukaan kaikki soveltuvuusvaatimukset tayttavat ehdokkaat. DPS:N
SISAISET KILPAILUTUKSET Varsinaiset hankinnat tehddan DPS:n siséisilla kilpailutuksilla.

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: HUS-yhtyma

Organizacija, ki obdeluje ponudbe: HUS-yhtyma

8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

52150-2026

ORG-0001

Uradno ime: HUS-yhtyma
Registrska Stevilka: 1567535-0
Postni naslov: Uutistie 5

Mesto: Vantaa

Postna Stevilka: 01770
Podregija drzave (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Drzava: Finska

E-naslov: ropi.saari@hus.fi
Tel.: +358 94711

Spletni naslov: http://www.hus.fi
Vloge te organizacije:

Kupec

Osrednji nabavni organ, ki oddaja javna narocila ali sklepa okvirne sporazume za gradnje,

blago ali storitve za druge kupce
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

ORG-0002

Uradno ime: Markkinaoikeus

Registrska Stevilka: 3006157-6

Postni naslov: Radanrakentajantie 5

Mesto: Helsinki

Postna Stevilka: 00520

Podregija drzave (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Drzava: Finska

E-naslov: markkinaoikeus@oikeus.fi

Tel.: +358 295643300

Spletni naslov: https://www.markkinaoikeus.fi
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Hansel Oy (Hilma)

Registrska Stevilka: FI09880841

Postni naslov: Mannerheiminaukio 1a

Mesto: Helsinki

Postna Stevilka: 00100

Podregija drzave (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
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Drzava: Finska

Kontaktna tocka: eSender

E-naslov: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Tel.: 029 55 636 30

Spletni naslov: http://hankintailmoitukset.fi
Vloge te organizacije:

TED eSender

10. Sprememba

Razli¢ica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

069601-2023
Glavni razlog za spremembo

Posodobitev informacij
Opis

DPS:n maaraaikoja on paivitetty.

Informacije o obvestilu

52150-2026

Identifikator/razliGica obvestila: 6650be10-78fc-4a48-8483-e25d90745ff6 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 22/01/2026 08:43:01 (UTC+00:00) Zahodnoevropski ¢as, GMT
Datum posSiljanja obvestila (ePosiljatelja): 22/01/2026 08:46:40 (UTC+00:00) Zahodnoevropski

¢as, GMT

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: fin§€ina

Stevilka objave obvestila: 52150-2026
Stevilka izdaje UL S: 16/2026
Datum objave: 23/01/2026
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